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TPEHUHT KAK CPEJICTBO PASBUTH A
MEKKYJIbTYPHOU KOMIIETEHIIN CTYTEHTOB
A3BIKOBOT'O BY3A (HA MATEPUAJIAX AHIJIMUCKOTI'O A3BIKA)
KJIIOYEBBIE CJIOBA: MeXKyJIbTypHas: KOMMYHUKATHBHAS KOMITETEHITHUSA; [JI00QIN3aNHsl; KOMMYHHKA-

IIMs; MEXKYJIbTYPHAsA KOMMYHUKAIMsA; METOZ, TPDEHNHTa; METO/MKA IIPENI0/JaBaHNs aHIVIMICKOTO A3bIKa B
S3BIKOBOM BY3€; MEXKKYJIBTYPHBIA ITIPOEKT

AHHOTAIIMA. [espt0o HamuCaHUS JIAHHOM CTaThbU SIBJISIETCS] M3YYeHUE O0COOEHHOCTeN OOYUYeHUs MeXK-
KYJIBTYPHOU KOMMYHHUKAIIUH CTY/IEHTOB SI3BIKOBOTO By3a. BBUy HETOCTATOYHOCTH 3HAHWH CTYAEHTOB O
KYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTSIX TOW MJIM MHOH CTPAHBI, OCYIIECTBIIEHNE PEIbHON KOMMYHUKAIINH C IIPEe/ICTa-
BUTEJISIMU JIPYTOI CTPAHbI HEPEJKO BBI3BIBAET CJIOKHOCTU. ABTOPHI CTaThbU PACCMATPHUBAIOT Ipolece Ghop-
MHPOBAHUS MEKKYJITYPHOH KOMIIETEHITUN KaK KOMILIEKCHYIO, TPAKTUKO-OPUEHTHPOBAHHYIO MTOJITOTOBKY
IIOCPEICTBOM METOZa MEXKKY/IBTYPHOTO TPEHUHTA, B 33/1a4l KOTOPOTO BXOJAT IPeAOCTaBieHre HHbOpMa-
I[UH O APYTO# KyJIbTYpE, Pa3BUTHE KOMMYHUKATUBHBIX YMEHHUH, a TAKKe KOPPEKTHOTO OTHOILIEHUS K 0CO-
OEHHOCTSM pa3HBIX KYJbTYpP U T.J. B pamMkax ucciefOBaHUS JAaHHbIE 337IaUM PEIIAJIUCh MTOCPEICTBOM
KyJIBTypHO-Hecnenu(hHuIecKoro NHTEPAKTUBHOTO ¥ HHGOPMAIHOHHOIO TPEHUHTOB (10 KIaccuduKanuu
X.-10. JTro3ebpunka). JlaHHBIA (popMaT IOJXOAUT, €CJIU CTY/IEHTHI He HalleJIeHbl Ha 00IeHHe ¢ KaKOH-TO
OJTHO OIIpe/ieJIEeHHOM KYJIBTYPOH, a YUaCTBYIOT B IIPOEKTAX C IIPE/ICTABUTEISIMHI PA3HBIX CTPaH. TpeHUHT
IpezicTaBsIeT cOO0M COBOKYITHOCTh TPEX OCHOBHBIX OJIOKOB: TEOPETHUYECKHI, B KOTOPOM OOYJaloIIuecs
IIOCPEJICTBOM YIPA)KHEHUH Y3HAIOT 00 0COOEHHOCTSIX KYJIBTYPBI PA3HBIX CTPaH; MPAKTUYECKUH, KOTOPBIH
IpeZiCTaBIIsIeT cOO0 aHATUTHYECKYIO pabOTy U POJIEBYIO UTPY B PAMKAX YCJIOBHOTO MEKKYJIBTYPHOTO B3a-
MMOJIECTBUS; U CAMOAHAIN3, UTO SIBJISIETCS BCIIOMOTATEIbHBIM HHCTPYMEHTOB JIJIs1 O0YUAIOLIUXCS B XO/IE
(opmMupOBaHUs BBIBOZOB OTHOCHUTEJIHHO CBOUX TEKYIIMX OIIYIIEHUN U 30H pocTa. PazpaboTaHHBINH KOM-
IIJIEKC TPEHUHTOBBIX YIIPA)KHEHUH ObL BHEIPEH B Kypc OOy4eHHUs CTYAEHTOB MHCTUTYTA WHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB YPAJIbCKOTO TOCYAPCTBEHHOTO IMEAarOTHYeCKOT0 YHUBEPCHUTETA, KOTOPBIE IOCJIE MPOXOXKAECHUS
TPEHUHIa IPUHSUIN YYaCTHE B MEXK/IYHAPOLHOM IpOeKTe. Pe3ysibTaThl IOKA3bIBAIOT, YTO IPOILIEHT TeX 00Y-
YAIOIIUXCS, KTO YYBCTBYET cebs YBEPEHHO BO BpEMsI MEXKKYIBTYPHOTO B3aUMOJIEHCTBUS, YBEJHMUMIICA, UYTO
JTa€T BO3MOKHOCTH YTBEPXKIATh 00 3(pGHEKTUBHOCTUA MOATOTOBKH K MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAIIMH IIO-
CPEZCTBOM MEKKYJIBTYPHOTO TPDEHUHTA.
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ABSTRACT. This article aims at studying the features of teaching intercultural communication to students
of a linguistic university. Due to the insufficient knowledge of students about the cultural characteristics of
a particular country, the implementation of real communication with representatives of another country
often causes difficulties. The authors of the article consider the process of forming intercultural compe-
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tence as a comprehensive, practice-oriented preparation of students through the method of intercultural
training, which is aimed at providing information about another culture, developing communicative skills,
as well as correct attitude to the peculiarities of different cultures, etc. Within the framework of the re-
search, these goals were achieved through culturally non-specific interactive and informational trainings
(according to the classification of H.-Y. Luzebrink). This format is suitable if students do not aim to com-
municate with any particular culture, but participate in projects with representatives of different countries.
The training is a combination of three main parts: theoretical, in which students learn about the peculiari-
ties of the culture of different countries through exercises; practical, which includes analytical work and
role-play within the framework of conditional intercultural interaction; and reflection, which is an auxiliary
tool for students to form conclusions about their current feelings and areas of progress. The developed set
of training exercises was introduced into the educational course for students of the institute of foreign lan-
guages in the Ural State Pedagogical University, who after completing the training, took part in an interna-
tional project. The results show that the percentage of those students who feel confident during intercul-
tural interaction has increased, which makes it possible to assert the effectiveness of preparing for intercul-
tural communication by means of intercultural training.

FOR CITATION: Starkova, D. A., Murzich, A. N., Tronina, D. A. (2023). Training as a Means of Developing
Intercultural Competence of Linguistic University Students (Based on the Materials of the English Lan-

guage). In Pedagogical Education in Russia. No. 2, pp. 133—145.

BeJieHue. B coBpeMeHHOM 00111ecTBe
BBOSpaCTaeT OTPeGHOCTh B pacIlIupe-
HUM KOMMYHUKAIUW CDeJIU IIpe/cTaBUTeseN
Pa3HBIX CTPaH U KyJIBTYP B CBS3U C IIpoliecca-
MU TJI00aJTU3aNNH, B X0/Ie KOTOPBIX IPOUCXO-
JIUT BCe HapacTalolui oOMeH TOBapaMH, ITPO-
IYKTaMH, ycayramu, uHgopMaluei, 3HaHUs-
MH ¥ KYyJbTYPHBIMH I[€HHOCTSIMH. AHTJINM-
CKUI SI3BIK IIPU3HAH S3BIKOM MEXKIyHAPOHO-
ro OOIeHHs, YTO JieJaeT ero MOIMyJIAPHBIM BO
BceM MHpe. MHOTHE BBIIYCKHHUKU IIKOJI BBI-
OMpaloT HalpaBJIEeHUs, CBI3aHHBIE C U3yUEHU-
€M MHOCTPAHHOTO S3BIKA, /IS MOCTYILJIEHUS B
BBICIIIVE yueOHbIe 3aBe/ieHnsa. Ho HecMOTpsI Ha
TO, 4TO 3TU oOydJaromuecs caanu EI'D Ha BbI-
cokue 6asIIbl, HAaBBIKY HEIOCPEJICTBEHHO KOM-
MYHHUKAIIU{ Pa3BUTHl HA HEJOCTATOUHOM
YPOBHE JUIsl TOTO, YTOOBI YCIIEITHO YIACTBOBATh
B MEXKYJIBTYPHOH KOMMyHUKanuu. CTyaeHTbhl
SI3BIKOBBIX BY30B CTAJIKUBAIOTCA C TPYIHOCTSI-
MU B TIOHUMAaHUH, BOCIPUATHH, PEATHPOBAHUN
Ha OIpeJleJIEHHbIE CHUTyallud, KOTOPbIE He-
CTaHJAPTHBI U HETPAJAUIIMOHHBI I UX OKpY-
JKeHud. JTO IMPOUCXOAUT U3-3a HechOPMHUPO-
BAaHHOCTHU MEXKYJIBTYPHOH KOMIIETEHIIMH —
OCHOBAaHHOW Ha 3HAHUAX U YMEHUSX CIIOCOO-
HOCTH OCYILIECTBJIATh MEXKYJIBTYpHOE OOIIe-
HUe TOCPEACTBOM CO3/IaHUA OOIIETO /1A KOM-
MYHHUKAHTOB 3HAYEHUS IMPOUCXOIAIIETO U J[0-
CTUTaTh B UTOTe IO3UTHBHOTO [ 00X CTO-
pOH pesysbTaTa oOINeHUsa [9, c. 210]. DTO He
IIPOCTO KOMMYHUKATHBHAA KOMIIETEHIUS HO-
cuTesedl A3bIKA, 4 KOMIETEHIUs, IPUCYINAs
MEeJIUATOPY KYJIBTYD, T. €. A3BIKOBOM JINUHOCTH,
usyyalomeid HeKUU A3BIK B KadyecTBe WHO-
crparHoro. Ho B ycjI0BHAX OTCYTCTBUS S3BIKO-
BOH CpeZlbl U BOBMOKHOCTEH PerysipHOTO yJa-
CTUA B peajibHOM MeXXKyJIbTYyPHOU KOMMYHU-
KaIlid BO3HUKAET MPOOJIeMa HeIOCTaTOUHOU
MIOITOTOBJIEHHOCTU CTY/IEHTOB SI3BIKOBBIX BY-
30B K OOINEHUIO C TPEACTABUTEISIMU APYTUX
KyJbTyp. 3HAHUH O OBITE, KyJIBTYpE U TPAJIU-
IUSX CTPAH U3YYAEMOTO S3bIKa HETOCTATOUHO.
B pmamHON cuTyanum o0co0yi0 aKTyaJIbHOCTH
MPEJICTABJISIET METOJ] TPEHUHTa, C IOMOIIBIO

KOTOPOTO MOXHO CTHMYJIMPOBATh IIpOIlECC
dopMupoBaHUs MEXKKYJIBTYPHOH KOMIIETEH-
MU CTYIEHTOB, UTO HeoOXomumo i 3¢ dek-
THUBHOH MEKKYJIPTYPHOU KOMMYHHUKAIINH.
Teopernuyeckoe ¥ TIPAaKTHYECKOE
000CHOBaHNE INOTEeHIHAJIa METOJAa Tpe-
HHUHTA B METOJAUKE PA3BUTHUA MEKKYJIb-
TYPHOM KOMIETEHIIUHN Yy CTYAEHTOB fA3bI-
KOBOTO BYy3a. /[JI1 OCYIIECTBIEHUA TEOPETHU-
YecKoro 0OOCHOBAaHUs TOTEHIMANIA METO0/a
TPEHUHTA B METO/INKE PA3BUTHUS MEKKYJIbTYP-
HOU KOMIIETEHIIVHN Y CTY/I€HTOB S3BIKOBOTO BY-
3a HEOOXOMMO PAaCKPHITh BCE OCHOBHBIE IIO-
HATHUsA, CBSI3aHHBIE C TEMOU UCCJIEZIOBAHUSA U B
0COOEHHOCTH yKa3aHHbIE B HAa3BAaHUU JAaHHOU
cratb. UTOOBI OMpeAeNNTh 3HAUEHUE IOHS-
THS «MEXKYJIbTYpHasi KOMIIETEHIIUA», CHava-
Jla cjenyeT TOHATh 3HAYeHUE TEPMHUHOB
«MEXKKYJIBTYpHAasT KOMMYHUKAIUSI» U «KOM-
MYHHUKAIIUA» KAaK BaXKHBIX COCTABJISIOIUX
mporecca 00ydeHHsI MHOCTPAHHBIM A3bIKAM.
KoMMyHUKanus siBAeTcs HEOTheMJIEMON
YacThIO JKU3HU KaXKJIOTO desioBeka. [loHsAThe
KOMMYHUKAIIUH, BO3HUKIIIEE caMo 1o cebe He
Tak AaBHO, no yTtBepxkAenuio E. C. bopiosa, B
Hauasie XX Beka [5, c. 449], paccmarpuBaercs
BO MHOKeCTBe HayK: Gpuirocoduu, COIHOJIOTUN
U COIMAJIBHOH TICHXOJIOTUM, JIMHTBUCTHKE,
MICUXOJIMHTBUCTHKE, COIMOJIMHTBUCTUKE, TEO-
pyUH KOMMYHUKAIlUW, TEOPUYU MEHEKMEHTA U
T. 7. Ilo 3asgBJIEHUI0 aMEPUKAHCKUX VUEHBIX
®. [Tsuaca u K. JlapcoHa, cyiiecTByeT 126 omnpe-
JeJIEHUH TepMHHA «KOMMYHHUKAIUSI», KOTO-
pble MOTYT OBITH 060OIIEHBI B TPU OCHOBHBIE
TPyHObl: 1) KOMMYHHKAIUS — 3TO CPENCTBO
CBSI3U JIIOOBIX 0O'BEKTOB MAaTEPUAIIBHOTO U JIy-
XOBHOTO MHUpPA, TO €CTh KaK OIpe/esieHHas
CTPYKTYPQ; 2) KOMMYHHKALHSA — 5TO OOILIEeHUeE,
B IIpoIlecce KOTOPOTO JIIOAY OOMEHUBAIOTCS
nHopMaIyeli; 3) KOMMyHUKAIUS — 3TO IIe-
penavya v MaccoBbIii 0OMeH WMHbOpPMAaIuen c
IIeJIBI0 BO37IeICTBHUA Ha OOIIECTBO M €r0 CO-
cTaBHbIe KOMIOHEHTHI [23]. Cpeau ompezee-
HHUH OTEUYeCTBEHHBIX aBTOPOB MOXKHO BBIJle-
JuTh emMkoe ompepesnenue M. H. AHnpeeBoii:
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KOMMYHHUKaIUsA — 3TO0 0OMeH uHGoOpMaIuen
[2, c. 72]. ITo muenuo M. }0. KoHoBajeHKO,
KOMMYHUKAIUA — 3TO CJIOKHBIA ITPOIIECC, CO-
CTOAIINH M3 B3aMMO3aBUCUMBIX IIarOB, KaXK-
ZIbIF U3 3THUX IIarOB HEOOXOIUM JJISI TOTO, UTO-
OBl c/esiaTh HAIllM IIOMBICIBI M JIEHCTBUSA IIO-
HATHBIMU JIDYTOMY YYACTHHUKY JaHHOTO B3au-
moperictBus [12, c. 25]. FO.B. Tapatyxuna
VTBEPIK/AET, UTO KOMMYHHUKAIIUSA €CTh CIIEIH-
(¢uueckuii akT obMeHa uWHPOpMaIUel, Mpo-
Ilecc mepeiadyu SMOI[UOHAIBHOTO U UHTEJUIEK-
TyaJIbHOTO coziepkaHus [19, c. 5]. IIpakTuue-
CKH BCe YUeHble, 3aHUMAIOIIKecs MpobsieMoi
MEXJTMYHOCTHOW KOMMYHUKAIIMY, OTMEYAIOT,
YTO ee OCHOBHOH IIEJIBIO BCErJla SBJISETCA Iie-
penavya nHGOPMAIUU OT OTIIPABUTEJI K MOJTY-
yaresio. IIpu 3TOM ciiefyeT OTMETHTb, UYTO BU/L
BBIODAaHHOW WHAWBHAOM KOMMYHHUKAIIMU MO-
3KeT ObITh caeayiomum [8, c. 85]: uHdopma-
TuBHasA, addEeKTUBHO-OIIeHOUHAsI, PeKpeaTuB-
Has, ybexpawoinas, puryanbHas. HHg@opma-
MUBHA KOMMYHUKAYUS TIPEACTABIISAET COO0H
mporiecc nepenadyn uHGopManuu o6 OKpyKa-
IOIIEM MHUPE, B KOTOPOM >KHUBYT KOMMYHHKA-
TOp U penunueHt. [Ipu 3TOM OXKHUAAETCA, UTO
JTI00bIe THGMOPMAIIMOHHBIE COOOIIEHUA SBJIA-
I0TCA TPaBIUBBIMH, HEIPOTHBOPEYUBBIMU H
BBIPAKAIOT OECHPUCTPACTHBIN B3IJIAM Ha 00-
cyxpaemoe cobbiTue win GakT. Aggpexmusto-
OYEHOUHAA KOMMYHUKAYUA OCHOBBIBAETCA Ha
BBIPAKEHUU JIUOO IOJIOKUTENIBHBIX, JIHOO OT-
PHIIATEJIBHBIX YYBCTB B OTHOIIEHUH JPYroTO
YeJIoBEeKa. 3/1ech HET eI 00BEKTHUBHO H3JI0-
JKUTH (HAKTHI, & €CTh IPUCTPACTHOCTH, KOTOPAas
TaK}Ke HeoOXoMMa BO MHOTHX cdepax ueio-
BEUECKOH JKHU3HU. DTHUYECKUE Mpenyoexsie-
HUS, CTEPEOTHIIBI, IPEPACCYKY, 0ObIBATEIb-
CKOe MHEHHE, BCEBO3MOXKHBIE CITYXH — BCE 3TO
dopmbl  aDHEKTUBHO-OIIEHOYHOU KOMMYHU-
Kanuu. PexpeamusHas KOMMYHUKAYUS BKJIIO-
yaer B cebsA pasyiuyHble (QOPMBI pa3BieKa-
TEJILHOTO OOIIeHUs, KOTOPhIE€ MO3BOJISAIOT CO-
OeceHUKAM paccaabUThCI W OTOXHYTH: BO-
obpaskaeMble CHUTyalliH, WUCTOPUU, aHEKIOTHI,
Pa3JIMYHOTO POJia JUCKYCCUU, COCTSA3aHUA OT-
HOCSTCS K 9TOMY BUAY KOMMYHUKaIuu. Yoedrc-
danowas KOMMYyHUKAUUs HaIpaBJeHa Ha CTH-
MyJIMPOBAaHHE KaKOTO-JIH00 mAeHcTBus (mpu-
Ka3, coBeT, mpockba). B Takoit popme yuact-
HUKH KOMMYHHKAITUH BO3JIEUCTBYIOT JAPYT HA
ZIPyTa, CTPEMSICh JIOCTUTHYTBH OIPEeAeIEeHHOTO
TUIA TIOBEJIEHUsS Y CBOEro maptHepa. I Hako-
HeIl, pUMyanbHas KOMMYHUKAUUS 3aKJII0da-
eTcsl B COOJIIOZIEHUH U BBITIOJTHEHUM TPAIUIU-
OHHBIX, COITUAJIPHO YCTAHOBJIEHHBIX (GOPM ITO-
BeJleHUs (HampuMep, ompeesieHHbIe TpaBUia
aTukera). Hapyienue 3TUX HOPM BelleT K He-
TMIOHUMAHUI0O W HEOJOOPEHUIO MOBEJEHUA de-
JIOBEKA OKPY>KAIOIUMH JIFOIbMH.

Kak numer O.TI. Anudanosa, mpu Kom-
MYHUKATHBHOH HeyJade IIPOUCXOAUT cOOU B
obmennu [1, c. 104]. B aTom ciaywae B posu

KOMMYHHUKATUBHBIX IIOMEX MOTYT BBICTYIIATh
pasauyus B MHUPOBO33PEHUSAX U UHTEpecax,
HECOOTBETCTBUE THIIA IIOBEJEHHA OJHOIO W3
KOMMYHHUKAHTOB, peueBble OIIUOKH, YCIIOXK-
HEHHbIE CUHTAKCUYECKHe KOHCTPYKIIUU, HeCo-
OTBETCTBYIOIIIUI CTHJIb KOMMYHUKAIIUM U
MHOTOE€ JIPyTOe.

Takum 00pa3oM, MbI BHIAUM, HACKOJIBKO
BA)KHO Ha YPOBHE KOMMYHHUKAIUM B IE€JIOM
BJIAJIETh OIpE/IeICHHBIMH 3HAHUAMH U yMe-
HHUSAMH, YTOOBI yJyacThe B KOMMYHUKATHUBHBIX
aKTax GBLIO YCIENIHBIM U KOMMYHUKAHTBI J[0-
CTUTAJIA CBOEH IeJi, a He TOPOKIAJIN KOH-
(uKTHBIE CUTYaIUH.

Ecii TOBOPUTH O MEKKYJIBTYPHOM KOMMY-
HUKAaIMy, To, 0o onpeaenenuio A. I1. Cagoxuna,
OHa TpejicTaBisieT coboll ocobyo GopMy KOM-
MyHHUKAI[UH JIBYX WK OoJiee TpeCTaBUTENIEH
Pa3JIUYHBIX KYJIBTYP, B X07le KOTOPOH MTPOUCXO0-
IuT obMeH WH(OpPMaNWed W KyJIbTYPHBIMU
[EHHOCTSIMM  B3aUMOJEHUCTBYIOIIUX  KYJIBTYD
[14, c. 91—95]. C. T. Tep-MuHacoBa onpesieaer
MEKKYJIbTYPHYI0 KOMMYHHUKAIMIO Kak obIe-
HUeE JIIOJIEH, [IPEICTABJISIONINX Pa3HbIe KYJIbTY-
poI [20, c. 14]. Corsacao E. M. Bepemaruny u
B.T. KocromapoBy, 3TO aZieKBaTHOe B3aHMOIIO-
HUMaHUeE JBYX YYaCTHUKOB KOMMYHHUKATHBHOTO
aKTa, MPUHAJJIEKAIINX K Pa3HbIM KyJIbTypaMm
[6]. Ilox amexBaTHBIM MBI IIOHHMMAEM TaKOe
B3aMMOIIOHUMAHHE, KOTOPOE BEAET K MHUPHOMY
B3aUMOJIEUCTBUIO, Jla’Ke €C/IN IIPECTABUTENH
Pa3HBIX KyJBTYpP HE [0 KOHIA MOHHMAIOT U
MPUHUMAIOT APYTYIO TOYKY 3PEHUA U TO3UIIHIO.
Camo 10 cebe CJI0BO «a/IeKBaTHBIM» B IIEPEBO/IE
C JIATUHCKOTO sI3bIKA O3HAYAET «PaBHBIN»,
«IIPUPaBHEHHBIN », T. €. SKBUBAJIEHTHBIH, COOT-
BETCTBYIOIINI WK coryiacyromuiics [21]. 3Ha-
YUT, TJIAaBHAs 3a7laua KOMMYHUKAHTOB, »Keja-
IOIUX aZIeKBAaTHO B3aUMOJIEHCTBOBATh B CHUTYya-
UM MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHUWKAIIUH, — J0-
CTUYb IOHUMAHUS U COTJIACHS.

HIMeHHO Ha OCHOBE MEXKKYJIbTYPHOU KOM-
MYHUKAIIUHA TPOUCXOJUT AKTHUBHBIM IPOIECC
r10bayiM3au MUPOBOTO coobiectBa. I106a-
JIN3AKS TPECTaBasIeT cob0l COBpeMeHHBIH
9Tall MHTEPHAI[MOHATM3AMN MEXAyHapO-
HBIX OTHOIIEHUHN, SKOHOMUYECKUX, ITOJIUTHYE-
CKHUX U COIMOKYJIBTYPHBIX IPOIIECCOB [7], OT-
JIMYAIONMUNCA 0CO00M MHTEHCUBHOCTBIO B
Halln OHU. B Xoze mporecca rirobanmn3amuu
BO3HMKAET mpobjieMa BOCIPUATHSA U IOSBJIE-
HHUS CTEPEOTHUIIOB B MEKKYJIBTYPHOH KOMMY-
HUKanuu. Bce JIIoAM BOCIPUHUMAIOT TE WU
WHBIE IBJIEHUS U IIPOIIECCHI II0-PA3HOMY BBUAY
pasubix npudrH. CYUTAETCH, YTO BOCIPHUATHE
MHpa YeJIOBEKOM OOYCJIOBJIEHO TaKUMH (Pak-
TOpaMM, KaK BOCIHUTAHUE, COLUOKYJIBTypHAast
cpena, MHPOBO33peHHe, 00pa3oBaHUE U JAPY-
rue [16]. T'nobanmuzarus OyKBaJIBHO BBIHYKIA-
eT JIIoJiell U3y4yaTh KYJIBTypHbIE 0COOEHHOCTHU
JIDYTUX HApOJIOB JJIA OCYIIECTBJIEHUS YCIIEII-
HOH MEXKKYJIBTYPHON KOMMYHHKAIIVH.



136 MNPOPECCUOHA/NIBHOE OBPA3OBAHUE

Ho BaxHO He MPOCTO 3HATH NIPUHITUIBI U
3aKOHOMEPHOCTH MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHU-
KaIiy, HO TaKyKe IPUMEHATh UX U COBepIIeH-
CTBOBAaTh Ha MpaKTHUKe. TOJIBKO B peaJlbHOM
B3aNMOJIEHCTBUN MOKHO Pa3BUTh OBICTPOTY
MBIIIUIEHUS U YMEHNe BBIPAXKaThb CBOU MBICIIH
Pa3HBIMHU CIIOCOOAMU, TO €CTh OOBACHSITH OJTHY
U Ty JKe ujielo no-pasHomy. Ilporecc HemoHU-
MaHUs — €CTECTBEHHBIA IIPOIIECC, KOTOPBIN CO-
MIPOBOXK/IAET JIIOOYI0 MEKKYJIBTYPHYI) KOMMY-
Hukanwio. Ho 3To I0JKHO ocTaThes HA ypOBHE
mporecca. Pe3yspraToM JO/DKHO CTaTh MOHU-
MaHue. Ycruex BO B3aMMOJIEUCTBUH C JIIOAbMU
cJIe[lyeT pacCMaTpUBATh KaK YCIIEX B BBHIMOJI-
HEHUH KaKOH-TO COBMECTHOH 33/1a4H, TAPHOTO
WIK TPYNIOBOTO 3azaHus. YToObl HAy4UTH
MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAIIVN, VUHUTEIO
MHOCTPAHHOTO fA3bIKAa CJIEZ[yeT CaMOMy CTaTh
MIOCPEHUKOM MEXKTy Pa3HBIMHU KYJIBTYpaMH,
[IOKA3bIBAaTh IPUMep 00yJaromumces, KakK mpa-
BIWJIBHO IIPE/ICTABUTH COOECEHUKOB JIPYT APY-
Iy, cKa3aThb HYKHOE CJIOBO B HY)KHOHU CHTya-
OuY. YCHemHas MeXKyJIbTypHas KOMMYHHKA-
Ul 3aBUCUT OT CHOCOOHOCTH UeJIOBEKA IIpe-
OJI0JIETh TPAHUIIBI CBOEH KYJIBTYPhI, KOTOPHIE
0071a71a10T CBOMMHU COOCTBEHHBIMU CKPBITBIMU,
VHUKQIBbHBIME (dopMamMu 0Oecco3HATETbHON
KYyJbTYyphl [24, c. 2]. Bce 31O HeoneHuMBbIe
YMEHUS MEXKKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIIUH.

Jna  JOCTIXKEHUs  B3aMMOIIOHHMAHMUS
HeoOXOofMMa  OIpefieJiIeHHAs: COBOKYITHOCTb
3HAHWH, HABBIKOB M YMEHUH, OOIIUX /I BCEX
KOMMYHUKAHTOB, KOTOPas B TEOPUU MEXKKYJIb-
TYPHOH KOMMYHHKAIIUU IOJIy4WIa Ha3BaHUE
MEXKKYJIbTYPHON KOMIIETEHTHOCTH [15, C. 126].
Ha Ham B3MIAA, MeXCKYyAbMypHas kKomne-
MeHMHOCMb TPeCTaBJIseT cOO0 TOTOBHOCTD
K OOIIEHUIO C IIPEICTaBUTEIISIMU APYTOH KYJIb-
TYPBI, BKJIIOUAIOIIYI0 CIIOCOOHOCTh K TMOHHMMa-
HUIO TPAHUI] CBOEH COOCTBEHHOH KYJIBTYPHI U
CBOET0 COOCTBEHHOTO f3bIKA U YMEHHE Iiepe-
KJIIOUUTBHCS TIPU BCTPEUe C APYrod KyJIbTypOu
Ha JIpyTHe He TOJILKO S3bIKOBBIE, HO M HES3bI-
KOBBbIe HOPMBI nIoBesieHus. A. JI. bepauueBckuil
BBIZIEJISIET CJIEAYIONINE YPOBHU PA3BUTUS MeEX-
KyJIbTYPHOU KOMIIETEHITUHU [4, C. 15]: 1) KO2HU-
MueHblll — BIafeHue 3HAaHUAMU 00 OOIITHOCTAX
U pa3/INuMsIX B IIEHHOCTAX, HOpMax U 00pasiax
MOBe/IEHNs] B KOHTAKTUPYIOIIUX KYJIBTYPax; 2)
agPexmueHblil — BJlafileHUe YMEHUEM BCTaTh Ha
MO3UIIMI0 TIAPTHEpPa MO0 MEKKYJIBTYPHOMY 00-
MEHUI0 U UAeHTU(GUINPOBATh BO3MOXKHBIH
KOH(JIMKT Kak 00YCJIOBJIEHHBIH IEHHOCTSMU U
HOPMAaMH €ro KyJIBTYPhI; 3) KOMMYHUKAMUBHO-
nosedeHyeckuil — BIJIaJIEHUE YMEHUAMHU OCY-
IIECTBJIATh KOHKPETHBIE JEHCTBUS B MEXKKYJIIb-
TypHOH cutyanuu. K coxayieHuro, Jaiie BCero
MIPENOAABATEIN WHOCTPAHHBIX SA3BIKOB OCTa-
HAaBJINBAIOTCSI HA IIEPBOM YpPOBHE (KOTHHUTHB-
HOM), 3HAKOMsA OOYJaIONUXCS C KyJIbTYPHBIMU
(eHOMEHAMU CTPaH M3yIaeMOro sI3bIKA, HE BCe-
raa 3a00TSICh O MOTHBAIIMOHHOM ¥ SMOILIMOHAIb-

HOM 3HAYMMOCTH BTOpPOTrO YpoBHA (addexTus-
HOrO0). JIOCTHYb Ke TOCJIETHETO YPOBHS pPa3BU-
THsS MEXKYJIbTYPHOH KOMIIETEHITUH (KOMMYHH-
KATUBHO-TIOBEJIEHYECKOT0) 0e3 OpraHuzamuu
PEeaIBHOTO ODIIEHUS C TPEACTABUTEIIIMU JIPYTHX
KYJIBTYD IIPEJICTABIISAETCA HEBO3MOKHBIM.

Yro kacaercsi MOATOTOBKHU OYAyIIUX CIie-
[UINCTOB B By3€, yU4eOHBIH TPEHUHT YacTo
BBIZIEJIAIOT KaK 3¢p@PEeKTUBHBIA MeToxa 0o0yde-
HHSA, CIIOCOOCTBYIOIINY (DOPMHUPOBAHUIO TIEP-
BUUHBIX HAaBBIKOB OyyIiel mpogeccroHAab-
HOU JIEATEIHHOCTH, PAa3BUTHUIO HEOOXOIUMBIX
KOMIIETEHIINH, OPUEHTAI[UN Ha CAMOIIO3HAHUE
U caMocoBepIeHcTBoBaHue. [loHsATHE yueOHO-
ro TPEHWHTa OIpeNessieTcs KaK MeTOJ, Ipe-
HaMepEeHHBIX W3MeHEHUU 4YeJOBeKa, Halpas-
JIEHHBIX Ha €ro JUYHOCTHOE U HPOodeccHo-
HAJIBbHOE Pa3BUTHE uepe3 NMpUoOpeTeHre, aHa-
JIN3 U TEPEOIEHKY UM CBOEro >KHU3HEHHOTO
OmbITa B IIPOIleCCE TPYIIIOBOTO B3aUMOJIEH-
crBud [10]. YUTo Kacaerca caMoro IIOHATHUS
MEKKYJIBTYPHOTO TPEHUHTA, TO OH OIpPeJesis-
eTcsi KaK KOMIUIEKC OOYyJalINX METOJ0B U
CPENCTB, KOTOPHIE MO3BOJIAT YYACTHUKAM Tpe-
HHUHTa 00JIETYNTHh B3aUMOJIEHCTBUE C IIpECTa-
BUTEJIAMU «UyKHUX» KyJIBTYD, a TaKXKe BBIpa-
00TaTh y HUX OIIpe/ieJIEHHOE TOBEJ/IEHNE, KOTO-
pOe COMeMCTBOBAIO OBl YCHEIIHOW MEXKKYJIb-
TYpHOU KOMMYyHUKanmuu [3, c. 28]. YUtobbI
MPEJIOTBPATUTh U TJIy0:Ke OCO3HATH MPUYUHBI
mpo6sieM B MEXKKYJIBTYPHOM OOIIEHHU W B3a-
MMOIIOHMMAaHUM, HEOOXOAUM CIelyasIbHbIN
MEXKyJIbTYpHBbIH TpeHuHT. T. B. CazoHoBa ro-
BOPUT, HAIIPUMeEP, O BO3BMOXKHOCTIX MEXKKYJIb-
TYPHOTO TPEHUHTA PEIIUTh CJIEAYIOIINE 3a/1a-
uu [17, c. 151]:

— IpefiocTaBjeHue WHOOPMANMHU O JPy-
TUX KyJIbTYpax;

— BBIpabOTKa HEOOXOMUMBIX B APYroi
KYJIbTyp€e HaBBIKOB C MPOGECCUOHATBLHON TOY-
KU 3peHMUs;

— pa3BUTHE TOJIEPAHTHOCTA K OCOOEHHO-
CTSIM IPYTUX KYJIBTYD;

— pa3BUTHE KOMMYHUKATUBHBIX YMEHHU;

—amanTanusa K OCOOEHHOCTSM JApPYroi
KYJIBTYDHI | T. 1.

B. T'yguxkynct u M. XamMmep BBIZIEIAIOT
CJIETYIONE€ THUIBI MEKKYJIBTYPHBIX TPEHUH-
TOB: aMnupuyeckuil, KOTOPbI He HAIpaBJIeH
Ha Kakyw-Jubo OIpefesIeHHYI0 KYJIbTYpY,
oby4yasi B OCHOBHOM uepe3 yueOHbIE UTPBI; M-
nupuueckuil xyabmypHo-cneyuguueckuil, Ko-
TOPBI HAIpaBJIeH Ha KOHKPETHYIO KYJIBTYDY,
yalie BCEro HCIOJIb3YsA METO POJIEBON UTPHI;
Judakmuueckuil 00WeKYyAbMypHdIil, Hale-
JICHHBI Ha O00y4eHHE OOLIEKYJIbTYPHBIM
MPUHIMIIAM U HAPaBJIEHHBI HA KyJIbTYpPHOE
caMOCO3HaHue; dudaKkmuueckuil KyabmypHO-
cneyuguueckuil, BKJIOYAIOINIUNA TPaUIIIOH-
HOe 00yueHre HUHOCTPAaHHOMY S3BIKY [22].

X.-10. JI103e6pHUHK 1O CXOKEeMY IPUHITUITY
BBIZIEJISIET CJIEAYIONIHE THUIIBI MEKKYJIbTYPHBIX
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TPEHUHTOB: KYAbMYypHO-Hecneyuguueckuil
UH@POPMAUUOHHDBIL (KYJIBTYPHBIH aCCUMUJIS-
TOp, TPEHUHT KYJIbTYPHOH OCBEIOMJIEHHOCTH,
TPEHUHT JINHTBUCTUYECKOH OCBEIOMJIEHHOCTH
0 KyJIBTYpe), KYAbmypHo-cneyuguyeckuil uH-
@dopmayuoHHblil (IPUMEHSIOTCS T€ JKe YIpaK-
HEHHUs W TPEHWHTH, YTO W Ha KYJIbTYPHO-
HecnenupUIeCKOM TPEHUHTE, HO C OPUEHTAIIH-
el Ha OIpeJIEJIEHHYI0 KYJIbTYPY), KYAbMYypPHO-
Hecneyuguueckull uHmepaxmueHwiil (BOCIpu-
SITHE KyJBTYPHBIX Pa3JIMUMil 4Yepe3 PpOoJieBble
WTPBI ¥ CUMYJISIUHU, HAIPUMED Uepe3 yueOHYI0
urpy), KyabmypHo-cneyuguveckuil unmepax-
mueHblll (UTPBI C OpUeHTAaIel Ha OIpesesieH-
HYIO KYJIBTYpY, Yallleé BCETO C YJ4aCTHEM IIpEs-
cTaBUTEJIEH TAHHOU KyJIbTyphI) [25].

IIpu cocraByieHUH TPOTPAMMBI MEKKYJIb-
TYPHOTO TPEHUHTa Yallle BCEr0 KCIOJIb3YIOTCS
pasHble BUABI MEXKKYJIbTYPHBIX TDEHUHTOB.

B kauecTBe mpuMepa PacCMOTPUM CXEMY
IJIAHUPOBAHUS MEXKKYJIBTYPHOTO TPEHHHTA.
IlepBoii cocTaBiAIONIEN ABJIAETCA TEOPETUYE-
CKas 4acCTh, B XO/ie KOTOPOU YYaCTHHUKU 3Ha-
KOMATCSA C OCOOEHHOCTSIMM, OObIYasMU, IIEH-
HOCTAMHU APYTUX KyJAbTyp. IIponcxoauT 3Ha-
KOMCTBO C Pa3JIMYHBIMU CTEPEOTHIIAMHU, KOTO-
pble BJIMSIOT Ha HAallle OTHOIIEHHE K APYrou
KyJbType, a WHOTZA UM IPEMSATCTBYIOT MeXK-
KyJIbTYDHOMY B3aHMOJIEHCTBHIO. BTopoit co-
CTABJIAIONIEN SBJISETCA MPAKTUYECKas YacTb,
KOTOpasi BKJIIOYAeT B cebs yImpaKHEHUs U 3a-
JJlaHUs Ha TOBBIIIEHUE MEXKKYJIbTYPHOH KOM-
METEHTHOCTH, (HOPMHUPOBAHHE  YCTAHOBOK,
HaBBIKOB, HEOOXOAUMBIX JJIs OYAyIIEero Mex-
KyJIBTYDHOTO B3auMOJIeHcTBUA. TpeTbed co-
CTaBJIAIONIEH SABJISAIOTCA METONUYECKHE OCHO-
BBl TPEHUHTA, KOTOPHIEe HAlleJIeHbl HA aHAJIN3
MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIMH C IIOMOII[BIO
pedexcuu ombITa, POJIEBBIX UTP, CUMYJISAIIUH,
TPYNIOBBIX AUCKYCCUi [11].

Takum 00pa3oM, KaxKIbliH U3 BUIOB MEXK-
KYJIBTYPHBIX TPEHUHTOB II0-CBOEMY OCOOEH-
HBI, YTO MO3BOJIIET UX KOMOUHUPOBATD, a He
TOJIbKO OpaTh B OCHOBY KaKOWU-JTMOO OJWH BUI.
Yto KacaeTcss 00ydeHUsT CTYAEHTOB MEKKYJIb-
TYPHOH KOMMYHUKAIIUH, TO, Ha HAIl B3IJIAL,
HauboJiee YMECTHBIM OyAEeT WCIOJIb30BaHUE
KYJIbTypHO-HecHeIruduueckoro uHOOpMAaIu-
OHHOTO ¥ WHTEPAKTUBHOTO TPEHUHIOB, IIO-
CKOJIBKY CTYZIeHThbI (haKyJIbTETOB UHOCTPAHHO-
rO sA3bIKa OOIIAIOTCS HEe TOJIBKO C OJTHOM KOH-
KPEeTHOH KYJIbTYPOH, a ¢ Pa3HbIMH, UTO T'OBO-
PUT O BaXKHOCTH OBITH OCBEIOMJIEHHBIMU B
0COOEHHOCTSIX Pa3HBIX KYJIBTYP.

15 mpakTHueckoro 060CHOBAHUS MTOTEH-
[[Majia MeTO/Ia TPEHUHTA B METOAUKE PA3BUTHS
MEXKXKYJIBTYPHOM KOMIIETEHIINH Y CTYAEHTOB
SI3BIKOBOTO By3a HYXKHO IIOKA3aTh IPHUMeEpPhI
€ro IpuMeHeHUs B JlelicTBuU. B mpouecce 00y-
YeHUS MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIMU OUEHb
CJIOJKHO TIOA00paTh MOAXOsAINee YIeOHOe I0-
cobue, KOTOpoe B IIOJIHOW Mepe CMOKeT obec-

MEYUTh PAa3BUTHE MEKKYJIBTYPHOH KOMIIETEH-
MU OOyJaIuXCcsA, YTO B pe3ysbrare OyaeT
CIIOCOOCTBOBATh YCIENTHOW MEKKYJIBTYPHOU
KOMMYHHKanud. B xoze Hamero wuccienosa-
HUSI MBI TPOAHAJIU3UPOBAJIA  PA3JIMYHbBIE
y4eOHO-MeTOINYECKHUE KOMIUIEKCHI 110 aH-
IJIMHCKOMY SI3BIKY OTEUeCTBEHHOTO U 3apy-
0eKHOTO M3/IaTEJIbCTB C TOUKU 3PEHUS HaJIU-
YU 33J]aHUH, KOTOPhIE MOTYT CIIOCOOCTBOBATh
(dopMHUpOBaHUIO MEKKYJIBTYPHOU KOMIIETEH-
MU 00yJaronuxcs, 61aroiaps 4yeMy HaM yjia-
JIOCh BBIZIEJIUTD CJIE/IYIOIINE KPUTEPUH OIIEHH-
BaHUA Y4YeOHBIX B3a/JaHUH, CIOCOOCTBYIOIIUX
Pa3BUTHIO MEXKYJIBTYPHOH KOMIIETEHIIH Y
o0yJaronuxcs aHTJIMACKOMY S3BIKY:
AymeHmuuHble mekcmbl U 3a0aHU K
Hum. Hanpumep, gaercs Kakol-To ¢pparMeHT
W3 KJIACCUYECKOU aHTJIOS3BIYHOH JINTEPATYPHI
U TaKXKe TPeJJjIaraloTcs 3aJaHus HAa IMOHHUMA-
HUE TEKCTa. AyTeHTUYHbIE TEKCThI BaXKHBI JIJIs
Pa3BUTHSA BCEX BH/IOB PEUYEBOM JIEATETHHOCTH,
CJIy’KaT MPUMEPOM PEYH HOCUTEJIS H3ydaeMo-
ro sI3bIKa, PACKPBIBasi HOPMBI NOBEJEHUS U
STHKETAa B €r0 COODIIEeCTBE.
dopmuposaHue AuH280CMPAHOB8e0HEeCKOll
KomnemeHyuu. JlaHHBINA KPUTEPUH paccMaTpH-
BAaeTCs € TOUKHU 3peHus Hanuuus HHGOpMAIUU
0 CTpaHe U KYJIbType H3y4aeMOro sI3bIKa, IO-
CBSIIEHHOM TPAJUIUAM, JIOCTOIPUMEYATETb-
HOCTAM U KyJIBTYPHBIM OCOGEHHOCTSIM Pas3HbBIX
crpaH. Ilomo6HbIE 3a7aHUS OMOTAIOT PACIIH-
PUTHh KPyro3op, y3HaTh OOJIbIIE O CTPAaHE U3Y-
YaeMoOro f3bIKa, CTAHOBATCA He3aMEHUMOU
MTOITOTOBUTEILHON 6a30¥ B JaJbHEHIIIEM OCY-
IIECTBJIEHUU MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKAIUU.
CpasHeHue/conocmasaeiue cmparoseo-
yeckoll U AuUHe80CMpaHo8edUeckoll uHgopma-
yuu o ceoetl Kyabmype ¢ UHOA3bIUHOU KYAbmy-
poti. CyliecTByeT MHOXKECTBO ACIIEKTOB KU3HHU,
KOTOpPBIE MOTYT CTaTh IIPEeIMETOM KpOCC-
KyJIPTYPHOTO aHaIN3a U CPaBHEHUsI: ceMeIHbIe
TpaauIuu, 06pa3oBaHue, BBIIAIOIINECS JIMUHO-
CTH, TeaTp, TeJIEBUJIEHUE U T. JI. BaxkHO, UTOGHBI
obOyJaronyecss MOTJIM BBIUTH 32 PAMKH KOTHH-
TUBHOTO YPOBHS Ppa3BUTHUS MEXKYJIBTYPHOM
KOMITETEHITHH 06J1aro/iaps TAKUM 3aJJaHUSM.
OcobenHocmu nogedeHus u obujeHus
npedcmasumeneil UHOA3bIMHOU KYAbMypbl.
B JaHHOM KpUTEpUU pPaCCMATPUBAIOTCS CIIe-
nuduUecKkre YepThl aHIJIOA3BIYHOM peuw,
SI3BIKOBBIE HOPMBI, OTJIMYAIONIHUECS OT POTHOTO
sA3bIKA. JIaHHBIA KPUTEPU OYEHDb Ba)KEH NPU
o0y4ueHNH OOIIEHHUIO HA MHOCTPAHHOM S3BIKE,
MMOCKOJIBKY OT TOTO, HACKOJIBKO YMECTHO H
MPAaBWIBHO IPUMEHSIOTCA  OIpe/esIeHHbIe
CJIOBA WJIA BBIPAJKEHUsS], 3aBUCAT YCIEIIHOCTh
MEKKYJIBTYPHOU KOMMYHHUKAIIUA W TIOHHMA-
HUe JIpyr Apyra cobecemHukamu. Hampumep,
obyuJaromyecs: MOTYT U3y4aTh G pasbl, KOTOPHIE
MPUHSITO UCIIOJIH30BATh B CTPAHAX U3y4aeMOro
sI3BIKA JIJIsI BBIPAKEHUsI Pa3ApaKeHUs], CorJia-
CHSI/HECOTJIacHs, APYTHMX pPeYeBhIX (DPYHKIMI.
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Jasee UM mpeJyIaraloTcs TeMBI Ui oOCyxkze-
HUS Pa3IMYHBIX CUTYAIlUHd C UCIOJIH30BAHUEM
JIAHHBIX OCOOEHHOCTEN BBIPDA’KEHUS SMOITUH.
[Too6HOE 3aAaHMe HATJIATHO JEMOHCTPUDYET
WICIIOJIb30BAHNE SI3BIKOBBIX SIBJIEHUH MHOS3BIU-
HOM peud, OTCYTCTBYIOIINX B POJHOM SI3BIKE.

dopmuposaHue YsaxrcumenbHo20 OMHO-
WeHUs U IMNamuu K UHOA3bIMHOU KYyabmype.
Ecinu nHGOpManusa o KyJIbType CTpaH u3ydae-
MOTO fI3bIKAa IPENOJHOCUTCS IIPABUJIBHO, 0e3
KaKOH-TM00 HEraTUBHOW OKpackKW, TO STOT
KpuTepuil cobiozaerca. Hampumep, eciu B
3aJ]aHUAX KOMILJIEKCA OCBEIIAIOTCS TEMBI pa-
BEHCTBA BCEX JIIOJIEN, YBAXKUTEIHHOTO OTHOIIIE-
HUS Cpesu JIIoZied pasHbIX I0JIOB, HAIIMOHATIb-
HOCTEH, 3THOCOB, ¥ 00yJaronuxcsa ¢GopMUPYIOT-
¢ ajieKBaTHAs IIO3UTUBHAS OIIEHKA KYJIBTYD
Ppa3HbBIX cTpaH, apdEeKTUBHBIN YPOBEHDb Pa3BHU-
THSI MEKKYJIBTYPHOH KOMITIETEHITHH.

Yuem medxckyavmypHozo acnexkma 8 3a-
JdaHusx. B jaHHOM KpHUTEpUU MBI PacCMaTpU-
BIM B IMEPBYI0 OUepeAb 33J[AHUA C MO3UIUU
OCYIIECTBJIEHNSA KOMMYHUKAIIUHA C HCIIOJIB30-
BaHUEM MEXKKYJIBTYPHOTO KOMIIOHEHTa, TO
€CTh CO3/IaHUs YCJIOBHOM WJIM PEaJIbHOH CHUTY-
anuy  MEXKYJBTYDHOTO  B3aUMOJEHCTBUA.
ViMeHHO 3TH 3aJlaHUA IO3BOJIAIOT JOCTHYb
KOMMYHUKATHUBHO-TIOBEIECHUECKOTO  YPOBHS
Pa3BUTHSA MEKKYJIbTYPHOH KOMITETEHIHH.

OpueHTHPYSACh Ha BHINIEYKA3aHHbIE KPU-
TEPUU OIEHWBAHUS yUeOHBIX 3aJaHUH, CIIO-
COOCTBYIOIIMX  Pa3BUTHIO  MEKKYJIbTYPHOU
KOMIIETeHIINY, MbI IIPUCTYIIUIN K pa3paboTke
TPEHUHTOB IO MEXKYJIbTYPHOM KOMMYyHHUKa-
OUU JJIA CTYAEHTOB WHCTUTYTA MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB YPaJIBCKOTO TOCYAAPCTBEHHOTO TeAa-
roruyeckoro yuusepcureta (YpI'TlY).

Komruiekc MEXKYJIBTYPHBIX TPEHHUHTOB
BKJIIOUAET B cebs1 3 yacTu:

— mepBas 4acTh OPUEHTHUPOBAHA HA OCBOE-
HHUE TEOPETUYECKOT0 MaTepruajia O PAa3HbBIX
CTpaHax MMOCPEICTBOM MHTEPAKTHUBHBIX YIIPaXK-
HEHMUIT;

— BTOpasl  4acTh  HOCUT  IIPAaKTUKO-
OPUEHTHUPOBAHHBIN XapaKTep, MOCKOJIBKY CO-
JIEPIKUT YIPaKHEHUs Ha PellleHre MPo0JeMbl
U POJIEBYIO UTDPY;

— TPeThsl YACTh SIBJISIETCS CBOETO poja pe-
(ekcuelt, B x0/ie KOTOPOU YYaCTHUKU CaMU
JUUTs ce0st ONIPEETIAIOT CBOU C1a0ble M CUJIbHBIE
CTOPOHBI, a TaK)XKe aHAJTU3UPYIOT CBOIO paboTy
BO BpeMs TPEHUHTA.

B nanHOM TpeHUHTe 0ObEAMHEHBI 3JIEMEH-
Thl KYJBTYpHO-HeCIenn(pUIECKOT0 HHTEepaK-
TUBHOTO ¥ WHGOPMAIMOHHOTO TPEHUHTOB (110
knaccudpukanuu  X.-1H0. JliozebpuHka), IIO-
CKOJIbKY MBI HE OTPAaHUUYMBAEMCS OFHOM OIpe-
JleJIeHHOU KyJIBTYpOH, a JjaeM BO3MOXKHOCTH
VYACTHUKAM TPEHUHTa O3HAKOMHUTBCSI C OCO-

OGEHHOCTSMH PAa3HBIX KYJBTYp U, YTO CaMOe
BaXKHOe, ¢(HhOPMHUPOBATh CIIOCOOHOCTH K afIeK-
BaTHOMY BOCITPUSITHIO Yy3KOTO.

IlepBast 4aCTh COCTOUT W3 IIECTU YIIPAK-
HEHUH.

3amanue 1. JlaHHOe 3a/laH€ BHITIOJTHIETCS
YYaCTHUKAMU UHIAUBUAYAIBHO, JIyUIlle, YTOOBI
9T0 OBUIO B THUCbMeHHOM dopmare. llesbio
VIpasKHEHUsI SBJISIETCA He BHEIIHAS OIeHKa
KpUTEPHEB, KOTOPHIM Y€JIOBEK yeJisseT 6OJib-
IIle BHUMaHUs, a JINYHOE OCO3HAHME KaXKIbIM
YYaCTHUKOM CBOMX IIPHOPUTETOB U aHAIU3 TO-
r0, KaK JJaHHBbIE IPUOPUTETHI CBSI3aHBI C Pas3-
JINYHBIMU CTEPEOTUNIAMY O PA3HBIX KYJIbTypax.

Remember 5 main characteristics that
you first pay attention to when meeting a per-
son. If you meet a person of a different culture,
will these characteristics change? If yes, how?
Do you believe stereotypes about different cul-
tures? Does it change your attitude to the rep-
resentatives of another culture?

3amanue 2. JlanHOe 3a/laHue TaKxKe Ipea-
JIOKEHO C IIeJIBI0 JIMYHOTO OCO3HAHHUA y4acT-
HHUKOM TOTOBHOCTH K MEXXKYJIBTYPHOMY 00111e-
HUI0 U HAIAYUIO/OTCYTCTBUIO CTEPEOTHUIIOB B
JJAHHOM OOII[eHHH.

Choose an ideal neighbor for yourself.
Why did you choose this variant?

—An American who recently moved to
Russia. He has been studying Russian culture
and language for a long time. He is a student
at the university. He lives with his Russian
girlfriend.

—A large family that recently moved
from Kyrgyzstan. The head of the family is at
work all day; the wife is at home with the
children.

— A local large family living in this house
not for a long time. The mother is a housewife,
and the father works in the office.

—Two young African-Americans who
have been living in Russia for 5 years. They
study at the university.

Questions for discussion:

Did you meet any difficulties? What? Did
you rely on different stereotypes while choos-
ing a neighbor? What were the main criteria
for choosing a neighbor?

3amanue 3. 3aJlaHNe HAMPaBJIEHO HA MIPO-
BEPKY OCBEIOMJIEHHOCTH YYaCTHUKOB TPEHUH-
ra 0 4acTo HCIIOJIb3YEMBIX KECTaxX U WX 3Haue-
HUSIX B Pa3HBIX CTPaHaX MUpa.

Do you often use different gestures in
your everyday communication?

Did you think that some gestures can have
another interpretation than you considered to
show?

Explain the meaning of the gestures in the
pictures in your country.
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Search the Internet for interpretation of
these gestures in different countries?

Questions for discussion:

Did you meet or observe such situations
of intercultural misunderstanding because of
non-verbal means of communication? What is
the best way to avoid such situations?

JlarnHOe 3a/jaHVie OPHUEHTHPOBAHO HA 3HA-
KOMCTBO C HEBEpOAIBHOM JIEKCUKOH U OCO3HA-
HUE ee BaKHOCTU B MEXKKYJIBTYPHOM O0OIIe-
HUH. YIIpaKHEHHE HOCHUT He TOJIBKO O3HAKO-
MUTEJIBHBIA XapaKTeP, HO TAK:Ke aHAJIUTHYE-
CKUH, TaK KaK KayKIbIi yUYACTHUK caM Jj1si cebst
OIIpeIesIAeT MOJIEJb IOBEAEHUS C HCIIOJIb30-
BaHUEM HeBepOaJIbHOH Jekcuku. KTo-To, BO3-
MO3KHO, peluT u3beratb UCIOIb30BAHUA He-
BepOaJIbHBIX 3HAKOB, a KTO-TO OyzaeT Oosiee
TIATEJIBHO 3HAKOMHUTHCI C OCOGEHHOCTSIMU
HeBepOaJIbHOTO OOIeHUsT B TOW WM HHOU
CTpaHe Ha JTalle IOATOTOBKHM K OOIIEHHIO C
MPEICTABUTEIISIMH JIPYTOM KyJIbTYPHI.

3ananve 4. JlaHHOe yHpakHEHHe HOCUT
MIPaKTUKO-OPUEHTHPOBAHHBIA xapakTep. Ero
I[eJIb — MPEJOCTABJIEHE BO3MOKHOCTH Y4acT-
HUKaM OO'BSCHATH HEOOX0IUMYT0 NHPOPMAIIHIIO
¢ TIOMOIIBI0 HeBepOabHOTO 001eHus. Kaxkmas
rpyIIa YYAaCTHHKOB cama BHIOMPAET CTPaTEruu
OOIlleHNsT, OHM HE OrPAHWYEHbl HUKAKUMU
pamkamu. B mporecce pediekcruu I0OCIe Ipo-
BEJIEHHOTO YIPAKHEHHUS YYACTHUKU aHAJIU3H-
PYIOT CpeZicTBa ¥ METOBI, UCIIOJIb3yeMbIE I
0o0bsicHeHHA WH(POPMALVH. YYACTHUKH CaAMHU
JIAI0T OIEHKY MMPABUJIBHOCTH/HEMPABUIBHOCTH,
KOPPEKTHOCTH/ HEKOPPEKTHOCTH CBOUM KECTaM
U UHBIM crocobaM o0bACHEHHs HeoOXOIUMOM
nHbOpMaLUH.

Ynpaxcnenue na HesepbAAbLHYIO KOMMY-
Huxayuto “Buses”.

Yuacmnuxam Heobxodumo paszdeaumvcs
Ha 2 epynnbl.

Leader: “Imagine that you are traveling
in two buses. The buses have stopped at the
traffic light and all the passengers see each
other. The passengers of each bus decided to
tell the passengers of the other bus where they
were going. But because of the thick bus win-
dows, of course, you can't hear the words”.

Bedywuii noxasvisaem obeum xomaHoam
aucm co caedyrowjumu caosamu: “After a long
4 lectures study day, we are going to a party!”.

Codepxcarue 3anucku 00uHAKOB80e, HO
yuacmHuku o6 asmom He 3Harom. 3adaua
yuacmuukoe obeux xomaHo — 6e3 uUCNoAb30-
8AHUS /108, MOALKO C NOMOWDBIO HECmos U
PA3AUUHBLX He8epOaNbHBLX 3HAKO8 00BACHUMD
codepycanue 3anucku. Basxcno ymounumy,
umo 8 asmobyce mMo2ym Haxooumsvcs npeo-
cmasumenu pasHvlx CMpaH. Yuacmuuku ca-
MOCMOSAMenbHo onpedensiom cmpamezuro
00B51CHeHUA. B KOHUe YynpadcHeHUs YuacmHu-
KU NPpuxo0am K ebleody, Wmo codepicaHue 3a-
nucox 6wL.10 oduHaxosoe.

Questions for discussion:

What were the main difficulties in the
task? Did you think about the possible meaning
of gestures that you use? Will you be able to
communicate with people from another culture
using non-verbal means of communication?

3anaHue 5. /laHHOe yIIpaKHEHUE SABJIAET-
Cs1 KYJIBTYPHBIM aCCUMUJIATOPOM. YUaCTHHUKAM
[IPE/ICTaBJIEHbI BAPDUAHTHI PEIIEHUS CUTYaIi
OTCYTCTBUSI MEKKYJIBTYPHOTO B3aMMOIIOHHUMA-
HUsA ¢ 00bsicienrieM. Ha HavajibHOM JTare pa-
0OTHI 11eJ1ecO00Pa3HO MPEIOCTABUTh BO3MOMK-
HOCTb CTY[IEHTAM CaMHM HAaWTH BO3MOXKHYIO
Mpo0JIEMY CJIOKUBIIEHCA CUTYAIlUH, TOJIBKO
[IOCJIE 3TOTO OOCYAUTH OOBSICHEHUS TOTO WU
MHOTO BapuaHTa. Llejap [aHHOTO YIIpa’kHe-
HUS — HAIJIAZHO IIPEACTABUTHh ydYaCTHHUKAM
CrIocob aHaIM3a KOMMYHHUKATUBHOU CUTYAIliH
MEKKYJIBTYPHOTO KOH(JINKTA, YTO B OyayIemM
IIOMOJKET 3apaHee OIPeAesiTh BO3MOKHBIE
HCXOZ[bl PA3HBIX KOMMYHHUKATUBHBIX CHTYaIIVi
B PeaJIbHOM OOIIEHUH.

VyacTHUKH pasaesieHbl Ha 3 TPYIIIBL
Kaxmoii u3 rpymm maercss KyJbTYPHBIH accu-
MUIJISTOP C BO3MOXKHBIMHM BapHaHTaMU OTBe-
ToB. Kakmasti rpymma OTAeNbHO 0OCYy:Kaaer
BO3MOYKHBIH TPABUJIBHBIA BapUaAHT U IIpejijia-
raeT 0ObACHEHHUE OTBETY.

PaccMOTpUM OMH M3 IPUMEPOB KYJIBTYP-
HBIX aCCUMIJISITOPOB.

Cultural assimilator:

Nikolai came to visit friends for a
housewarming party and began to ask about
the cost of repairs and purchased items. The
hosts answered with reluctance and preferred
to hush up the topic. Explain the reason.

1. They were unsociable people who had
difficulty communicating, especially with for-
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eigners.

2. It is not customary for them to discuss
the cost of purchases and their well-being, es-
pecially with outsiders.

3. The owners do not remember the exact
cost of purchases and found it difficult to an-
swer.

4. They were afraid that Nikolai might
steal valuables.

Explanations:

1. Despite the fact that the British are real-
ly quite reserved people, they cannot be called
unsociable people. Moreover, if the owners
had difficulties in communicating, they would
hardly have invited Nikolai to visit. Choose a
different answer.

2. This is the correct answer. Despite the
fact that in Russia it is often customary to dis-
cuss the purchases of their friends, including
their amount, in England it is not accepted
and is considered unacceptable.

3. An unlikely option, because even if they
remembered the exact cost, they would hardly
disclose it.

4. Nikolai is their friend, and it is unlikely
that they would have invited him if they were
afraid of theft. Choose a different answer
[18, c. 57].

3ananue 6. JlaHHOe 33j/laHNe HapaBJIeHO
Ha CaMOCTOSITE/IbHBIN aHAIN3 KOMMYHUKATHB-
HOU CHUTyallid OOyJaION[UMHUCA. YUaCTHHUKHU
MOTYT CAMH [1aBaTh OIEHKU JJAHHBIM CHTyallH-
sIM, apryMEHTHUPYsA CBOM Te3HUChl. IIpemojaBa-
TEJIb HE KOPPEKTUPYET UX OTBETHI, a JIMIID 3a-
JTaeT HaBOIAIIKE BOIIPOCHI, ECJIH 3TO TpebyeTcs.

PaccMOTpUM OJTMH BapUAHT MEXKKYJIbTYP-
HOM CUTyalluu [JiA MPOBEJEHUA O0ydaronu-
MUCS aHAIU3a.

Participants read the situation and give
the possible version of cross-cultural misun-
derstanding. Then they are given the correct
version and discuss it.

Situation:

An Englishman is dining with a German
woman who speaks English well.

Englishman: More bread?

German woman: Thank you.

The Englishman passes the bread. She
looks confused a little, then takes the bread-
basket and sets it down without taking any.

Explanation: In German, “thank you”
(danke) can also be used as a polite refusal. If
a woman wanted more bread, she would use
the word “please” (bitte in German).

Bropas gacTh COAEPKUT 2 yIIpasKHEHUA.

Yupaxxksnenue 1. Posiesas urpa.

Iles1h JAHHOTO YIPa)KHEHUS — pasbIrpaTh
CUTYalMI0 MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS MEKIY
TYypareHTOM M MHOCTPAHHBIMU TYPHUCTAMH.

KosinyecTBO y4aCTHUKOB — HE MEHEE TPEX,
MPOZIOJIKUTEIBHOCTD — 45—60 MUH.

Wucrpykiusa k urpe. TpeM ydyacTHUKAM UT-

PBI pa3zaloTCs JINCTKH C ONHMCAHHEM HX POJIEH,
MpUYeM YYACTHUKU, HTpaloIinue «KOHQIIIKT-
HbIE» poJin (MeHeKep TypOpO U CYyIpyKecKast
mapa), He 3HAIOT, KaKHe 3aZaHus MOJIyUIUIN
mapTtHepbl. BeeM maercs 10—15 MUH Ha O3Ha-
KOMJIEHHE C POJIbIO, 3aTEM «AKTEPBI» IIPUCTYIIA-
I0T K urpe. I'pynma mpu 5TOM Hrpaer poJib
Habsroareseit. Mirpa mpooynKaeTcs 10 JIorude-
CKOro 3aBeplieHus (HO He 6ojiee 15—20 MHUH),
3aTeM BCs TPYIIa 00CYKIAET ee X0/,

3/1ech BO3MOKHBI BapHUAHTHI: HAIMPHUMep,
O/lHA YAaCTh TPYIIBl HAOJIOAAEeT 3a OJHUM
VUaCTHHUKOM, ZpyTas 4acTb — 3a Apyrum. i
KaOKIbIA 13 HabJoZaTe e moayJyaeT 3aJjaHue
OTCJIEZUTH OIPEZieIEHHbIE 0COOEHHOCTH IIOBE-
JleHus (TOJIBKO KECTHKYJIAIUIO, TOJIBKO pPeUb,
TOJIBKO MUMUKY ¥ T. I1.). HabmogaTensam mo-
J)KeT OBITh 3apaHee M3BECTEH CIEHAPHUH HTPBI
(posu aKTepoB), WU K€ OHH MOTYT HabJIo-
JIaTh 3a CUTyaluel, He nuMes WHGPOPMAIUU O
KOHKDETHBIX 33/IaHUX, IOCTABJIEHHBIX «aKTe-
pam». IIpu 3TOM KejaTeNbHO, YTOOBI «aKTe-
pBI» He 3HAJH, 3aUeM KOHKPETHO IPOBOJIUTCS
HaOJIIoZleHe, YTOOBI 5TO HE CTECHSJIO UX B
CJIOKHOM CUTyaIli HOBOU POJIH.

3aBeplileHNE U [I0/IBE/IEHUE UTOTOB UTPHL.

EcTh HECKOJIBKO BO3MOXKHOCTEH IS 3a-
BEepIIIEHUsI POJIEBOU UTPHI:

a) ecJIM UTPOoBas CUTyalus 0JIaroIoJIydHO
paspelaercsi B X0/ie JEHCTBUH «aKTEPOB», TO
Wrpa 3aKaHUMBaeTCAd cama Mo cebe W MOXKHO
MPHUCTYIATh K €e HEIOCPEZCTBEHHOMY O0CY: K-
JIEHUIO;

0) ecti UTpPOBasi CUTyaIllUsl IEPEXOJUT B
pe3ko KOHGJIUKTHYI0O W BBIXOJAUT U3 PaMOK
«HUTPBI», HEOOXOMMO BMEIIATEIbCTBO BEMIY-
mero. OH JIOJKeH HAIOMHUTH YYaCTHHUKAM O
TOM, YTO OHHM BCETO JIHIIb WUTPAIOT YbIO-TO
pOJib, /aTh BO3MOXKHOCTh «aKTepaM» Iepe-
KJIIOUUTHCS Ha PEasIbHOCTh U YUeCTh BO3HUK-
WA KOHMJIUKT MPY 00CYKIEHUU UTPHI;

B) €CJIU UTPOBAst CUTYAIUsI CTAHOBUTCS «IIa-
TOBOM », T. €. He HAXOJIUT Pa3pelleHNs, U «aKTe-
pBI» He 3HAIOT, YTO JIEJIaTh JAJIbIIE, BEXYIIU
yepe3 Kakoe-To BpeMs (He 0ojiee 5—10 MUH)
MIPEKpAIaeT UTPY U MEPEXOTUT K OOCYKAEHUIO,
B KOTOPOM 3KEJIATEJIbHO OIPE/IETUTh TPUIHHBI
cbost.

O6cyx/IeHre UTOTOB UTPHI JOJIKHO TOJI-
BECTU TPYNIy K TOMY, 4TOOBI OHA CaMOCTOSI-
TeJLHO pa3obpasack B cuTyanuu. Kak mpaBu-
JIo, B Tpollecce OOCY:KIeHUs 3aTparuBaercs
OUYeHb IIMPOKHUH CIEeKTp mpobisieMm (camorpe-
3EHTAIUS «aKTEPOB», UX YMEHHE CIIPABUTHCS C
pOJIbIO, pa3BepThIBaHUE KOH(JIMKTA U T. [I.).
IIpu HEOOXOAMMOCTH BeAyIIHI HOMOraer 0o-
Jjiee YeTKO COpMyJMpPOBATh IOJIyUEeHHBIE
YYaCTHUKAMH BBIBOIBI, CTAPAsiCh JaTh UM BO3-
MO3KHOCTh TOJIYYUTh CaMOCTOSITEJIbHBIE pe-
3yJbTaThl. YacTo BOBHUKAET BOMPOC O «IIpa-
BWIBHOM» pelleHuu mpobiembl. Bemymmumit
MOJKET JIaTh TAKOW OTBET, OJHAKO IPHU 3TOM
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HeoOXOIMMO TOYEPKHYTh, UTO JII00As MeK-
KyJIBTYPHAST CUTyalusi sIBJIsSI€TCS KpaiiHe Heo/I-
HO3HAYHOU M YTO peYb MOKET WATH JIUIIb 00
ONpeZieIEHUY TEHJEHIUA, HO HUKAK HE O
(opmMyIHpOBKE TBEPAOTO MpaBUIa OOIIEHUS.

ITocsie pa3pIrpaHHON CUTYaIldUd yJaCTHHU-
KaM IIpeJjlaraeTcsi OTBETUTh HA BOMPOCHI, KO-
TOpbIE MMOMOTYT IPOAHAIU3UPOBATH IOBEZE-
HUE B OTBEJEHHBIX UM POJIAM.

Questions to actors:

1. How did you feel in the role assigned to
you? Are you happy with the way it was
played?

2. Were there any conflicts during the
game between its participants? If so, did you
manage to determine what they were?

3.Do you think you have succeeded in
completing your task? If not, what prevented
it? Are you satisfied with this result?

Questions to analytics:

4. What were the characteristics of the
behavior of each of the actors (facial expres-
sions, gestures, looks, speech, etc.)?

5.Can we say that the situation played
was a conflict and why? How, in your opinion,
could it be resolved?

6. How typical do you think this situation
is? Have you ever been in a similar situation?
[13, c. 195].

YnpaxsHenue 2. YYaCTHUKAM IIpe/Jjiaraer-
csl pelieHHe MPOGIEMBl MEXKYJIBTYPHOTO Xa-
pakTepa. /Iy MpoBeZieHUs JAHHOTO yIpaskKHe-
HUST MBI HUCIIOJIb30BAJIM MHCTPYMEHT (baCHIIU-
taruu uzgei “MeWeUs” (https://highadvance.
org/business-tools/instrument-fasilitacii-
meweus/). JIaHHBIA WHCTPYMEHT MPEATOJIara-
et pabory B Tpu 3Tana. Ha nepBom stane “Me”
MIPEATIOJIaraeTCsi, YTO YYaCTHUKUA paboTaloT B
WHIUBUAyaJIbHOM (opMaTe HaJ 3aJaHHON
npobsiemoii. Jlyurite, 4TOOBI YUACTHUKU 3allh-
ChIBAJIM CBOHW ujeu Ha Oymare. IIpemmosiarae-
MOe BpeMs JAaHHOTO 3Tamna — 1—2 MWH, He 60-
Jiee 5 MUH.

Bropoii sTan “We” nipezimiosiaraet paboTy B
mapax WJId MHWHH-TPYNIAX, B XO[€ KOTOPOi
YYaCTHUKUA OOCYKIAIOT CBOM WJIEW, AHAIM3H-
PYIOT, BBIAEJISIOT YHUKAIbHBIE U 00BEAMHAIOT
CXOKHE€ BapHWaHThl. PeKoMeHIyeMoe BpeMsi
IUIST TJAHHOTO 3Tana — 10—25 MUH.

Bo Bpems Tpetbero stana “Us” Bce yuacr-
HUKU OOCY:KJAI0T U OOMEHHWBAIOTCA HIESIMU.
CMOTDSAT U aHAJIU3UPYIOT BCE PEIIEHHS IPO-
OyieM, BBHIOWpAIOT Hambosee INpUEeMJIEMBbIE U
BBIZIEJIAIOT WX HEJOCTAaTKH U IPEHUMYIIECTBA.
JlaHHBIH 3Tam MpeAIoJaraeT obCyXIAeHHe U
oOMeH WaessMU MEKIy BCEMU yJaCTHHKAMU.
Bpewmst fuist 3TOTO 3Tana paboThl COCTABJIAET OT
10 /10 13 MUH.

Situation: Today you have a presentation
of your project, which is attended by repre-
sentatives of different countries, your group-
mates, and teachers. The time has come to

speak, but you have discovered that one of the
foreign partners is still missing. What are you
going to do?

VYaCTHUKH CaMOCTOSITEJIbHO aHAIM3UPY-
IOT IIPEJIJIOKEHHOE pellleHre MPpobIeMbl U pe-
IIAI0T, KaK OHO OyZIeT BOCIIPUHATO B YCJIOBUAX
peayibHOHN CUTyallUM MeXKYyJIbTYPHOU KOMMY-
HUKAIUH.

3aBepIamIUi 3Taln TPEHUHTA — pedIiek-
cuisi. YYACTHUKY JIEJISATCA CBOMMY SMOIUSAMH U
BIIEUAT/IEHUSIMU IIOCJIE MPOIIEIIEr0 TPEHUH-
ra, BBIJIEJIAIOT CBOY PE3YJIBTATHL U JIOCTIIKEHUS
U yKasbIBAlOT obJlacTh pocTa A Oyyliero
pa3BUTHS.

Questions:

Talking about future perspectives. The
main thing that you would like to improve
nowis...?

What will you change when you do simi-
lar tasks again?

When you look at the result of your work,
what is the most important thing you would
like to correct or improve yourself?

What is the main goal you will set your-
self next time?

Which points would you like to pay more
attention to in future programs, which skills
to improve?

Taxkum ob6pazom, HaMu ObLT ¢HOPMHUPOBAH
KOMILJIEKC TPEHUHTOBBIX YIIPAKHEHUH /IS 00y~
YEHUS MEXKKYJIBTYPHOM KOMMYHUKAIMM CTY-
JIEHTOB SI3IKOBOTO By3a. MBI CUYHTaeM, YTO
JIAHHBIE YIPAKHEHUSA CIOCOOCTBYIOT (hOPMHUPO-
BaHUIO MEXKKYJIBTYPHOU KOMIIETEHIIUHA Y CTy-
JIEHTOB 3a cueT 0oJiee TJIyDOKOTO aHAIM3a MeK-
KyJIBTYPHBIX CHUTyallii, a TaK»Ke MPefoCcTaByie-
HUs BO3MOKHOCTH 00YJaiON[UMCsI HCIIBITATh HA
cebe poJIb IPeACTABUTEIIS IPYTOU KYJIBTYPHI.

JKCIIEPUMEHTAIFHOE IOATBEPIK/Ie-
HUe 3(P@PEeKTUBHOCTU KOMILIEKCa Tpe-
HUHTOBBIX YINPa:KHEHUHU ISl OOyJYeHUs
MEKKYJBTYPHON KOMMYHHKAIIUN CTY-
JIEHTOB A3BIKOBOrO By3a. Pa3paboTaHHBIH
Ha OCHOBE METO/]a TPEHUHTAa KOMILIEKC ObLIT
arpoOWpoOBaH B TPYIIE CTYAEHTOB 2-TO Kypca
WHCTUTYTa HWHOCTPAHHBIX A3BIKOB YpITIY.
B kauecTBe KOHTPOJIBHOM U HKCIEPUMEHTAIb-
HOU TPy ObUTH B3ATHI JABE HMOATPYIIIBI 00y-
YAIOIIUXCS OJHOTO HAMpAaBJIEHUs — 45.03.02
Jlmursucruka. [IpukiagHas TUHTBUCTHKA (aH-
TJIMACKUH A3BIK).

Jlo ¥ mocjie TpeHWHra ObLIA MPOBEEHBI
OMpOCHl B TPYMIAX C IEJbI0 MIPOAHATUIUPO-
BaTh, HACKOJIPKO TPEHUHT [TOMOT HJIH HE IIOMOT
obOyJaonMcsi B OCYIIECTBJIEHUHM PeaIbHOM
MEXKKYJIBTYPHOH KOMMyHUKanuu. Takike Io-
cJle TPEHUHTA 00e TPYIIBI 00yJaloNuxcs MpU-
HSUIM y49acTHe B MEXIYHAPOJAHOM IPOEKTE
“Global Business”, rae 6bl1a BO3MOKHOCTbD I10-
00IIaTHCS C IPEZCTABUTEISIMHU APYTON CTPAHBI.

CorsiacHO OmpoCy, BO3PACTHOU MPOMEKY-
TOK OOyYaroIIuxcs [BYX TPYII BapbUpPyeT OT
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19 710 23 JIeT.
CTYZ[eHTBI 6I)I.TII/I TaK>Xe Ol'IpOIJ_IEHI)I Ha
Hpe[{MeT HaJINUUA OIIbITAa B OCYH_[eCTBJIeHI/II/I
KOMMYHI/IKaI_[I/II/I C HpeﬂCTaBI/ITe.TIHMI/I APyTux
cTpaH (puc. 2).
MsbI BUAMM, YTO B 3KCIIEPUMEHTAJIHLHOU

3l

m [la = Het

rpymre (namee — AT 86,7% CTyneHTOB UMeJTH
JIAaHHBIN OmBIT, a 13,3% — HeT. UTO Kacaercs
KOHTpOJIbHOU rpyntsl (manee — KI'), To cpenu
JAHHBIX CTY/IEHTOB 36,4% HMeNN OIBIT MEX-
KyJIBTYPHOU KOMMYHHKAIIUH, B TO BpeMs Kak
63,6% CTyZIeHTOB He UMeJIU.

Rl

63,6

m [la = Het

Puc. 2. Onpoc cmydeHIMo8 0 HaAUHUU ONBIMA MEHCKYALMYPHOIL KOMMYHUKAYUU

Ha ocHOBe OTBETOB Te€X, KTO HMEJ OIBIT
MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHUKAIIUY, OBLI IPOU3-
BeJIEH aHAIN3 C TOUKU 3peHUs npobieM, ¢ Ko-
TOPBIMH CTAJIKUBAJIUCh OOYJaIOIUecs B XOJie
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJIeHCTBUA. B cBomx
OTBETax B OCHOBHOM CTY/IEHTHI OTMEUYAJIH B Ka-
YecTBe MPOOJIEMBbI MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEeHUs
KYJIbTypHbBIE Pa3/INYus, HEXKeJTU YPOBEHb BJla-
JIEHUs] WHOCTPAHHBIM S3BIKOM. DTO O3HAYAET,
YTO U3yUeHHe 0COOEHHOCTEN Pa3HbIX KYJIbTYP
KpaiiHe BaXXKHO 11 KOM(OPTHOTO MEXKKYJIb-
TYPHOTO JMAJIOTa.

OnHo¥l W3 3a7jay TPEHHWHTa OBbLIO pa3BU-
THE MEXKYJIbTYPHOH KOMIIETEHIIUU YIaCTHHU-
koB. B cBa3u ¢ atum yuactauku KI' 1 3T 6pu1m
OTIPOIIIEHBI HA MPEMET OIeHKH YPOBHsA cop-
MHUPOBAHHOCTH COOCTBEHHOH MEKKYJIBTYPHOH
KOMIIETEHIIN U MEXKYJIbTYPHOH KOMIIETeH-
IUU ApyTUX. J[Jis TOro 4To6BI CTY/IEHTHI CMOT-
JIN OLIEHUTH CBOIO MEXKKYJIBTYPHYIO KOMIIETEH-
U0, UM OBLI IIPEZOCTaBJIEH PsZ KPUTEPHUEB
IUIA CAaMOOLIEHWBAHUs, Tle OHU OTMEYasd Ha
IIKaJIe, HACKOJIBKO IIPaBAWBO YTBEPKIEHUE
A HuX. C MOMOIIBIO TaKMX BOIIPOCOB, KAaK,
Hanpumep, “I show patience when faced with

the unknown and unusual” (S TepnenuBo oT-
HOIIYCh K HE3HAKOMOMY M HEOOBIYHOMY) WJIH
“I accept the fact that I can make mistakes”
(I mpu3Ha0, YTO MOTY JIOIMYCTUTh OIIUOKY),
Heo0X0INMO OLIEHUTH cebs 110 IIKaJje OT 1 70 5,
I7ie 1 — 3TO HUKOI/IA, a 5 — 3TO BCET/IA.

OGyuaroruecs: UM BO3MOKHOCTh IPO-
aHAJIM3UPOBATh OT/IEJbHBIE COCTABJIAION[HE
MEXKKYJIbTYPHON KOMIIETEHIIH U JIaTh OOIIYyT0
OIIEHKY ee cHOpPMHUpPOBAaHHOCTH Wiu HechOop-
MHPOBAHHOCTH. J[aHHBIN OMPOC GBLT MPOBEAEH
IO ¥ TIOCJIE TPEHUHTA.

Ha pucyHKe 3 TpEIIOKEHBI PE3yIbTaThl
KT. Ha aparpaMMax Mbl BUIAM PasHHUIY MeEK-
JIy JaHHBIMU JI0 U TOCJIe TPEHUHTa, HECMOTPA
Ha TO YTO JJaHHAA TPyIIa He IPUHUMAJIA yua-
CTHsA B TpeHUHTe. MOXKHO OTMETHTbh, YTO IIPO-
IIEHT HEYBEPEHHBIX B CBOEH MEKKYJIbTYPHOU
KOMIIETEHITUY TOHU3UJICS, B TO BPEMSA KaK IPO-
I[EHT YBEPEHHBIX U OUEHb YBEPEHHBIX YBEJIH-
yuics. MoKeM c/ies1aTh BBIBOZ, YTO CaM IIPO-
[[ECC MEKKYJIBTYPHOTO B3aMMOENCTBHUA CITO-
COOCTBOBaJI TIOBBIIIEHUID YBEPEHHOCTH YUaCT-
HUKOB B CBOEH MEKKYJIBTYPHON KOMITETEHITUH.
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KI' po npoekra
"ThobanbHbIN bUsHec"

m He yBepeH YeepeH m OueHb yBepeH

Kl nocne npoekra
"ThobanbHbIN BU3HecC"

m He yBepeH YeepeH ® OueHb yBepeH

Puc. 3. Ouenka co6cmeeHHOolt MexckyabmypHoit komnemenyuu KI'

anee paccmotpuM pesyabTathl AT (puc. 4).
Ha paHHBIX AmarpamMmax MBI TakKe MOXKeM
Ha0JII0ATh PA3HUIYy MEXZIy OTBeTaMH /0 U
IOoCJIe TPEHUHTa, a Takxke ImpoekTa «I1obasb-
HBIA Ou3Hec». Bujum, 4YTO MpOIEHT HEyBe-
PEHHBIX B CBOEH MEKKYJIbTYPHOU KOMIIETEH-
UM COKPATHUJICA, a IPOLEHT YBEPEHHBIX,
HaIpOTHUB, yBeaudmiIcsa. MOXKHO cienaTh BBI-
BOJI, YTO IIOCJIe TPEHUHTA YBEPEHHOCTh YJacT-

9l go npoekTa
"ThobanbHbi BU3Hec"

m He yBepeH YeepeH ® OueHb yBepeH

HUKOB B CBOEU MEKKYJIbTYPHOU KOMIIETEHITUU
BO3pPOCJIa, HO MBI HE MOXKEM TOYHO YTBep-
JKATh, YTO UMEHHO TPEHHHT CIOCOOCTBOBAII
JaHHOMy niporpeccy. Tem He wMeHee, eciu
cpaBHUBaTh pe3ysbTraThl A" u KI, Mbl BUgUM,
yro yuyacTHUKH II 4yBCTBYIOT cebs1 6osee yBe-
PEHHO ¢ TOYKHM 3pEeHHUs OLIEHKU CBOeld MexK-
KYJIBTYPHOU KOMIIETEHIIHH.

3l nocne npoekKra
"ThobanbHbin BUsHec"

7,7

92,3

m He yeepeH YBepeH

Puc. 4. OyeHka co6cmeeHHol MeHcKYabmypHoii komnemenyuu II

VYuactHuku 00erx rpynn Ha MOMEHT BTO-
poro ompoca TOJYYWUIA OIBIT OOIIEHUsA C
IIPEICTABUTEJISIMUA APYTON CTPaHBI. MBI TOMH-
TEPECOBAJIUCH, ¢ KAKMMU NPODJIeMaMU CTOJIK-
HYJIUCh OOYYaIoIuecs B XO/Ie MEKKYJIbTYPHO-
ro guasnora. Cryzmentsl KI' ormernin mpobJte-
MBI C MEHTAJIBbHBIMH Pa3/JIMUUAMHU IIPECTaBU-
Tesiell pa3HbIx cTpaH. Cpeau oTBeToB DI MBI
HabJII0aeM, YTO JOMUHUDPYIOT CJIOXKHOCTH,
CBA3AaHHBIE C AKIIEHTOM, Ha KOTOPOM T'OBOPHJIN
MapTHePHI 10 IIPOEKTY, MEeXKYJIbTYpHBIE pa3-
JUYuA B BOCHPHUATHM JIMYHBIX TpaHUI], a
MMEHHO KakK o0pamarbes K IapTHEPAM U CTe-
meHb GOPMAILHOCTH JAHHBIX O0paIleHu .

YT0o0B! y3HATH, IOMOT JI1 TpeHUHT I B
OCYIIECTBJIEHUHN MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHU-
Kalnuu, Mbl TakKe MPOBeaUu ompoc. B pesysb-
TaTe JAHHOIO OIIpOCa MBI BBIACHWIH, YTO

OOJIBIIIMHCTBO YYACTHUKOB HA3BAJM TPEHUHT
MOJIE3HBIM, TaK Kak 0yiarofaps eMy OHH UyB-
cTBOBaIM cebsi Oojiee YBEPEHHO B peabHOU
MEXKYJIBTYDHOU KOMMYHHKANUU. TpeHHUHT
MMOMOT UM y3HAaTh MHOTO HOBOM HMH(pOpManuu
HE TOJIbKO O JIPYTOH KyJIbTYPHOH Cpesie, HO U O
cebe camux. CTyZeHTBl OTMETHIIH, UYTO OJIaro-
Jlapsi TPEHUHTY YJIYUIIWIN CBOM HAaBBHIKU KOM-
MYHUKAITIU ¥ B3aMO/IEACTBUS B TPYIIIIE.
BeiBoa. B 1esiom MOXKHO cKasaTbh, UTO
pa3paboTaHHBIN TPEHUHT OKA3aJICsA MOJIE3HBIM
U 5(Q@eKTUBHBIM Ha dTane MOATOTOBKU CTY-
JIEHTOB K DEIbHOU MEXKYJIBTYPHOH KOMMY-
HUKaNWu. Pe3ysbpTaThl ampobanuul MOKas3asiu,
YTO YPOBEHb YBEPEHHOCTH B COOCTBEHHOU
MEKKYJIBTYPHOU KOMIIETEHITUU BBIPOC, UTO
JTOKa3bIBaeT HECOMHEHHYIO IOJIb3y TPEHHUHTa.
Ho B 1O ke Bpema 3(pEKTUBHOCTH AAHHOTO
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TPEHUHTa YaCTUYHA, IOTOMY YTO CaM OIIBIT pe-
QJIBHOTO MEXXKYJIBTYPHOTO B3aMMO/IEHCTBUS
TaK)Ke IOBBIIIAET YBEPEHHOCTh B CBOEH MEXK-
KyJIbTypHOU KommeTeHnuu. Ilo pesysipratam
CPaBHEHUS CJIOKHOCTEH, C KOTOPHIMU CTOJIKHY-
JICh oOyJaroruecs o6enx TPYIIT B XOJIe MeK-
ZYHAPOZHOTO MPOEKTa, MOKHO OTMETHUTH, UTO B
SKCIIEPUMEHTAIBHOMN TPYIIe YIACTHUKHU HCIThI-

TaJI1 MEHBbIIIEe CJ'IO)KHOCTefI, CBA3AaHHBIX C KYJIb-
TYPHBIM acCIIEKTOM, HEXE/In B KOHTpOJ’IbHOﬁ
rpynne. MoxeM IpeAIioIoKUTb, YTO MEKKYJIb-
TYPHBIH TPEHHUHT IO3BOJINI OoJiee JIETKO BOC-
NpUHUMAaTh KyJbTYpHBIE Ppa3Juuusa MEXIY
MpEeACTaBUTEJSIME PA3HBIX CTPAH M 0OpaliaTh
OoJIbllle BHMMAaHHS Ha S3BIKOBBIE aCIIEKTHI U
HETOCPE/ICTBEHHO CaMy KOMMYHHUKAIHIO.
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